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Toerisme Vlaanderen  –  "Belgische" kust

Sinds de zomervakantie komt een netelig pro-
bleem geregeld opduiken : gebruikt Vlaanderen nu
de benaming "Vlaamse kust" of "Belgische kust" ?
Bij de BRTN koos men terecht voor de eerste
o p t i e, Toerisme Vlaanderen (het vroegere V l a a m s
Commissariaat-Generaal voor To e r i s m e ) , b l i j k t
daarentegen moeilijk te doen. In de gevoerde
publiciteit genieten V l a m i n g e n , Nederlanders en
Duitsers van het predikaat "Vlaams" ; Wa l e n , Fr a n-
sen en Angelsaksers mogen neerkijken op de term
" B e l g i s c h " , en dit om zogenaamd commerciële
redenen.

Onze eigen Vlaamse toeristische dienst is blijkbaar
diep beschaamd om onze kust, ook in deze landen,
als Vlaams aan te prijzen.

Mag het Vlaams karakter van onze kust niet overal
ter wereld worden aangeprezen ?

Welke maatregelen werden er getroffen om derge-
lijke zaken in de toekomst te vermijden ? 

Antwoord

Reeds in 1994 is door het toenmalige Vlaams Com-
missariaat-Generaal voor Toerisme besloten om
zijn publicatie "De Belgische kust" om te dopen in
"De Vlaamse kust". Deze term wordt sindsdien in
alle publicaties gebruikt.

Misschien is er verwarring ontstaan met toeristi-
sche brochures die worden uitgegeven door V V V ' s
(vereniging voor vreemdelingenverkeer) of stede-
lijke diensten voor toerisme van de badplaatsen,
door de intercommunale vereniging de Westkust of
door de provinciale vereniging Westtoerisme.

Die vallen uiteraard buiten de verantwoordelijk-
heid van de openbare instelling Toerisme V l a a n d e-
ren.


